Confessions in the Grotto — Saturdays — 1-2pm

When the weather is favorable, confessions will also be heard from 1pm to 2pm on Saturdays in
the grotto behind the Parish Life Center. Approach through the alleyway next to the handicap ramp
and stop at the large rosebush straight ahead at the Parish life Center. Look to your left to see if a
priest is available. He will be sitting Straight ahead near the statues of Saint Francis of Assisi and
Padre Pio. If he is ready, he will invite you to come forward. Wearing your mask, take your seat
in the empty chair and make your confession as usual. When finished, leave the way you came.
Go to the church to say your penance; do not stay in the grotto area. For Others who may be waiting
in line: The first should stay at the rosebush, and others should distance themselves 6 feet apart
along the alleyway, closer to the side of the church.

Confesiones en la Gruta — Los Sédbados — 1 a 2pm

Cuando el clima es favorable, las confesiones también se escucharan de 1pm a 2pm todos los
sabados en la gruta detras del Centro de Vida Parroquial. Acérquese a través del callejon junto a
la rampa para discapacitados y deténgase en el gran rosal recto en el Centro de Vida Parroquial.
Mira a tu izquierda para ver si hay un sacerdote disponible. Estard sentado recto cerca de las
estatuas de San Francisco de Asis y Padre Pio. Si esta listo, te invitard a presentarte. Usar tu
mascara, siéntate en la silla vacia y haz tu confesion como siempre. Cuando termines, deja como
viniste. Ir a la iglesia para decir su penitencia; no se queden en la zona de la gruta. Para otros que
pueden estar esperando en la fila: Los primeros deben permanecer en el rosal, y otros deben
distanciarse a 6 pies de distancia a lo largo del callejon, mas cerca del lado de la iglesia.



